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SMERNICA RADY
z 20. januara 1976

o aproximacii pravnych predpisov clenskych Statov tykajicich sa
plnenia urcitych spotrebitel’sky balenych vyrobkov podla
hmotnosti alebo objemu

(76/211/EHS)

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho hospodarskeho spolo-
censtva a najmé na jej clanok 100,

so zretel'om na navrh Komisie,
so zretelom na stanovisko Zhromazdenia ('),
so zretel'om na stanovisko Hospodarskeho a socialneho vyboru (%),

ked'’ze vo vacsine Clenskych Statov st podmienky uvadzania vyrobkov
v spotrebitel'skych baleniach do obehu predmetom kogentnej pravnej
upravy, ktoré sa medzi jednotlivymi clenskymi Statmi liSia, ¢im sa
brzdi obchod s tymito spotrebitel'skymi baleniami; ked’Ze tieto predpisy
sa musia zosuladit’;

ked’ze kvoli spravnej informovanosti spotrebitelov sa musi ustanovit
sposob vyznacovania menovitej hmotnosti alebo menovitého objemu
na spotrebitel'skych obaloch vyrobkov v spotrebitel'skom baleni;

kedze je taktiez nevyhnutné stanovit dovolené zaporné¢ odchyl’ky
obsahu spotrebitel'skych baleni a ked'ze sa musi stanovit referencna
metdda umoznujica jednoduchu kontrolu toho, ¢i spotrebitel'ské balenia
vyhovuju prisluSnym ustanoveniam;

kedze clanok 16 smernice Rady 71/316/EHS =z 26. jula 1971
o aproximacii pravnych predpisov ¢lenskych §tatov o spolo¢nych usta-
noveniach pre meradla a metody metrologickej kontroly (3), naposledy
zmenenej a doplnenej Aktom o pristipeni (%), stanovuje, Ze zosuladenie
poziadaviek pre uvadzanie na trh urcitych vyrobkov, najmé ¢o sa tyka
merania a oznacovania mnozstva v spotrebitel'skych baleniach, moze
byt rieSend samostatnymi smernicami;

ked’ze prili§ rychle zmeny prostriedkov na stanovovanie mnozstva usta-
novenych vnutro§tatnymi pravnymi predpismi a zavedenie novych
systémov kontroly, ako aj prijatic nového meracieho systému by
mohlo predstavovat’” t'azkosti pre niektoré Clenské Staty a kedze pre
tieto Clenské Staty musi byt stanovené prechodné obdobie; kedze
vSak  tieto opatrenia nesmi branitt vnutornému  obchodu
v spolocenstve s vyrobkami, ktorych sa to tyka, a nesmu zhorSovat
zavadzanie smernice v ostatnych ¢lenskych Statoch,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Clénok 1

Tato smernica sa tyka vyrobkov v spotrebitel'skych baleniach
»M2 ———— <« urcenych na predaj v konstantnych jednotkach
menovitych mnozstiev, ktoré:

— su rovné hodnotdm vopred uréenym tym, kto ich zabalil,

— su vyjadrené v jednotkdch hmotnosti alebo objemu,

. ES C 48, 25.4.1974, s. 21.
. ES C 109, 19.9.1974, s. 16.
. ES L 202, 6.9.1971, s. 1.

. ES L 73, 27.3.1972, s. 14.

< << <



197610211 — SK — 11.04.2009 — 002.001 — 3

— nie st mensie ako 5 g alebo 5 ml a nie su vécsSie ako 10 kg alebo
10 1.

Clanok 2

1)  Spotrebitel'ské balenie podla tejto smernice je kombinacia
vyrobku a samostatného obalu, v ktorom je vyrobok zabaleny.

2)  Vyrobok je spotrebitel'sky zabaleny, ak je umiestneny do obalu
akéhokol'vek druhu bez pritomnosti kupujiceho a mnozstvo vyrobku
obsiahnutého v obale ma vopred uréeni hodnotu a nemdze byt
zmenené bez otvorenia alebo bez badatel'nej zmeny obalu.

Clénok 3

1. Znackou EHS S$pecifikovanou v casti 3.3 prilohy I moézu byt
oznacené len tie spotrebitel'ské balenia, ktoré vyhovuju tejto smernici
a jej prilohe I.

2. Musia podliechat metrologickej kontrole za podmienok stanove-
nych v prilohe I, ¢ast’ 5 a v prilohe II.

Clanok 4

1. Vsetky spotrebitel'ské balenia, na ktoré¢ sa vztahuje clanok 3,
musia mat’ podl'a prilohy I vyznaceny tidaj o hmotnosti alebo objeme
obsahu vyrobku, ktory sa oznaCuje ako ,,menovitd hmotnost™ alebo
»menovity objem®.

2. Spotrebitel'ské balenia obsahujice kvapalné vyrobky musia byt
oznacené ich menovitym objemom a spotrebitel'ské balenia obsahujuce
iné vyrobky musia byt oznatené ich menovitou hmotnost'ou,
s vynimkou ked obchodna prax alebo narodné predpisy to stanovuju
inak a ked su rovnaké vo vSetkych Clenskych $tatoch alebo ked su
pravidla spolocenstva opacné.

3. Ak obchodna prax alebo néarodné predpisy nie su rovnaké vo
vsetkych Clenskych §tatoch pre urcita skupinu vyrobkov alebo pre urcity
druh spotrebitel'ského balenia, tieto spotrebitel'ské balenia musia obsa-
hovat’ minimalne metrologicku informéciu zhodnt1 s obchodnou praxou
alebo narodnymi predpismi platnymi v krajine urcenia.

4. Ak Spojené kralovstvo a Irsko o to poziadaju, az do skonéenia
prechodného obdobia, pocas ktorého je povolené v spolocenstve pouzi-
vanie mier v britskych jednotkach, uvedenych v prilohe II smernice
Rady 71/354/EHS z 18. oktdbra 1971 o aproximacii pravnych predpisov
Clenskych Statov  tykajicich sa jednotiek merania (1), zmenenej
a doplnenej Aktom o pristipeni, vyznaCenie menovitej hmotnosti
alebo menovitého objemu obsahu vyjadreného v jednotkach SI ststavy
podl’a Casti 3.1 prilohy I tejto smernice musi byt doplnené na ich tizemi
oznacenim rovnocennej hodnoty v mierach britskych jednotiek (UK),
prepocitanych podla nasledujicich prepocitavacich faktorov:

1 g = 0,0353 ounces (avoirdupois),

1 kg = 2,205 pounds,

1 ml = 0,0352 fluid ounces,

1 1= 1,760 pints alebo 0,220 gallons.

Clénok 5

Clenské §taty nesmu odmietnut, zakazat' alebo obmedzit uvadzanie
spotrebitel'skych baleni na trh, ktoré vyhovuju poziadavkam
a skuskam stanovenym touto smernicou z dovodov toho, Ze oznacenia

() U. v. ES L 243, 29.10.1971, s. 29.
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tychto spotrebitel'skych baleni, stanovenie ich objemu alebo hmotnosti
alebo metody, podla ktorych boli merané alebo skuSané, sa zhoduju
s touto smernicou.

Clénok 6

Zmeny a doplnky nevyhnutné z hladiska prisposobenia poziadaviek
priloh T a II tejto smernice technickému pokroku musia byt prijaté
postupom stanovenym v ¢lankoch 18 a 19 smernice 71/316/EHS.

Clénok 7

1. Clenské 3taty prijma zdkony, iné pravne predpisy a sprivne
opatrenia potrebné na dosiahnutie suladu s touto smernicou do 18
mesiacov od jej notifikacie. Thned’ o tom budu informovat Komisiu.

2. Odchylne od odseku 1 mdzu Belgicko, frsko, Holandsko
a Spojené kralovstvo odlozit’ uplatnenie tejto smernice vratane jej priloh
najdlhsie do 31. decembra 1979.

3. Pocas obdobia, v ktorom smernica nie je v Clenskom State
v Ucinnosti, tento Clensky S§tat nesmie pouzit prisnejSie kontrolné
opatrenia tykajlice sa mnozstva obsiahnuté¢ho v spotrebitel'skych bale-
niach, na ktoré sa tato smernica vztahuje, a pochadzajucich z inych
Clenskych Statov, ako tie, ktoré boli v platnosti v Case prijatia tejto
smernice.

4. Pocas toho isttho obdobia clenské Staty, ktoré tato smernicu
zaviedli, musia prijimat’ spotrebitel'ské balenia pochadzajuce z tych
¢lenskych Statov, ktoré uplatnili vynimku podl'a odseku 2 tohto ¢lanku,
ktory je v sulade s castou 1 prilohy I, aj ked’ neuvadzaju znacku EHS
uvedenu v casti 3.3 prilohy I, na rovnakom zaklade a za rovnakych
podmienok ako prijimaju spotrebitel'ské balenia, ktoré vyhovuji
vSetkym poziadavkam tejto smernice.

5. Ak su spotrebitel'ské balenia, vyrobené mimo spolocenstva, dove-
zené na uzemie spolocenstva do ¢lenského $tatu, ktory eSte nezaviedol
smernicu podla tohto ¢lanku, opravnené urady c¢lenského Statu urcenia
musia vykonat' skusky stanovené v prilohe I Cast’ 5.

6. Clenské Staty oznamia Komisii znenie zakladnych ustanoveni
vnutrostatneho prava, ktoré prijmu v oblasti upravenej touto smernicou.

Clanok 8

Tato smernica je adresovana ¢lenskym Statom.
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PRILOHA I

1. CIELE

Spotrebitel'ské balenia, na ktoré sa vzt'ahuje tato smernica, musia byt zhoto-
vené tak, aby splnali tieto poziadavky:

1.1. skutoény obsah nesmie byt v priemere niz§i ako menovit¢é mnozstvo,

1.2. podiel spotrebitel'skych baleni so zapornou odchylkou vécsou, ako je
dovolend zdporna odchylka stanovena v 2.4, musi v dévke spotrebitel
skych baleni splnat’ poziadavky skusok Specifikovanych v prilohe II;

1.3. ziadne spotrebitel'ské balenie so zapornou odchylkou véacsou ako dvoj-
nasobok dovolenej zapornej odchylky uvedenej v tabulke v 2.4 nesmie
niest’ znacku EHS podla 3.3.

2. VYMEDZENIE POJMOV A ZAKLADNE USTANOVENIA

2.1. Menovité mnozstvo (menovita hmotnost’ alebo menovity objem) obsahu
spotrebitel'skych baleni je hmotnost’ alebo objem vyznaceny na spotre-
bitel'skom baleni; t. j. mnozstvo vyrobku, ktoré ma spotrebitel'ské
balenie obsahovat.

2.2. Skuto¢ny obsah spotrebitel'ského balenia je mnozstvo (hmotnost’ alebo
objem) vyrobku, ktoré v skuto¢nosti obsahuje. Vo vsetkych operaciach
na kontrolu mnozstiev vyrobkov vyjadrenych v jednotkach objemu,
hodnota, ktort zabera skutoény obsah, musi byt merana pri alebo kori-
govana na teplotu 20° C, a to bez ohl'adu na to, pri akej teplote sa
vykonava balenie alebo kontrola. Toto pravidlo neplati pre hlboko zmra-
zené alebo mrazené vyrobky, ktorych mnozstvo je vyjadrené
v jednotkach objemu.

2.3. Zaporna odchylka spotrebitel'ského balenia je mnozstvo, o ktoré je
skutoény obsah spotrebitel'ského balenia niz§i ako menovité mnozstvo.

2.4. Dovolena zaporna odchylka obsahu spotrebitel'ského balenia sa urcuje
podla nizSie uvedenej tabulky:

L, N Dovolena zaporna odchylka
Menovité mnozstvo Qn v gramoch alebo

mililitroch

v % z Qn v g alebo ml

od 5 vratane, do 50 9 —
od 50 do 100 — 4.5
od 100 do 300 4,5 —
od 200 do 300 — 9
od 300 do 500 3 —
od 500 do 1000 — 15
od 1000 do 10 000 1,5 —

Pri pouziti tabul’ky, hodnoty dovolenych zapornych odchyliek vyjadre-
nych v %, prepocitané na jednotky hmotnosti alebo objemu, sa zaokri-
hl'uji na najblizsiu desatinu gramu alebo mililitra.

3. NAPISY A ZNACKY

Vsetky spotrebitel'ské balenia vyrobené podl'a tejto smernice musia mat’ na
spotrebitelskom obale pripevnené nezmazatelné, za beznych podmienok
vystavovania tovaru l'ahko Citatelné a viditelné oznacenia, obsahujuce tieto
udaje:

3.1. menovité mnozstvo (menovitd hmotnost’ alebo menovity objem), vyja-
drené v kilogramoch, gramoch, litroch, centilitroch alebo mililitroch,
a vyznacené Cislicami vysokymi najmenej 6 mm, ak menovité mnozstvo
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je vyssie ako 1000 g alebo 100 cl; vysokymi 4 mm, ak je menovité
mnozstvo rovné alebo menej ako 1 000 g alebo 100 cl a viac ako 200 g
alebo 20 cl, vysokymi 3 mm, ak je menej ako 200 g alebo 20 cl a viac
ako 50 g alebo 5 cl, vysokymi 2 mm, ak je rovné a menSie ako 50 g
alebo 5 cl, doplnené symbolom pouzitej mernej jednotky alebo, kde je
to primerané, nazvom jednotky podl'a smernice 71/354/EHS, naposledy
zmenenej a doplnenej smernicou 76/770/EHS.

Oznacovanie v imperidlnych jednotkach ma byt pismenami a ¢islicami,
ktorych rozmery nie st vécsie ako prislusné oznacenie v SI sustave;

3.2. znacku alebo napis umoziiujuci opravnenému tradu zistit' toho, kto
vyrobok zabalil, alebo osobu, ktord nariadila balenie, alebo dovozcu
v spolocenstve;

3.3. malé ,,e“, najmenej 3 mm vysoké, umiestnené na tom istom mieste ako
oznacenie menovite] hmotnosti alebo menovitého objemu, ktorym
vyrobca alebo dovozca zaruduje, Ze spotrebitel'ské balenie spifia poZia-
davky tejto smernice.

Toto pismeno sa musi zhodovat’ so vzorom na nékrese v Casti 3 prilohy
II smernice 71/316/EHS.

Clanok 12 posledne menovanej smernice plati s prislusnymi zmenami.

ZODPOVEDNOST  PREVADZKOVATEI’A  BALIARNE  ALEBO
DOVOZCU

Prevadzkovatel' baliarne alebo dovozea st zodpovedni za to, aby spotrebi-
tel'ské balenia splnali poziadavky tejto smernice.

Mnozstvo vyrobku v spotrebite'skom baleni (alebo balené mnozstvo), ktoré
sa oznacuje ako ,skutoény obsah®, musi byt merané alebo kontrolované
podla hmotnosti alebo objemu na zodpovednost’ prevadzkovatela baliarne
alebo dovozcu. Meranie alebo kontrola sa musi vykonat' Gradne overenymi
meradlami vhodnymi na tento ucel.

Kontrola méze byt vykonana vzorkovanim.

Ak sa nemeria skutony obsah, prevadzkovatel baliarne musi vykonat
kontrolu takym spdsobom, aby obsah zodpovedal vyznadenym udajom
0 mnozstve.

Tato poziadavka sa povazuje za splnentl, ak prevadzkovatel’ baliarne vykona
prevadzkovi kontrolu spdsobom uznanym opravnenymi Uradmi clenského
Statu a ak uchovava dokumenty obsahujuce vysledky tychto kontrol
u tychto organov za ucelom potvrdenia toho, ze toto skuSanie, spolu
s prislusSnymi nevyhnutnymi korekciami a nastavenim, bolo spravne
a presne vykonané.

V pripade dovozu zo S§tatov, ktoré nie su Statmi EHS, dovozca moéze
namiesto merania a kontroly predlozit dokaz o tom, Ze vlastni vSetky
potrebné zaruky, ktoré mu umoziuji splnenie tejto zodpovednosti.

V pripade vyrobkov, ktorych mnozstva su vyjadrené v jednotkach objemu, sa
podmienky merania a kontroly povazuju za splnené, ak sa v Case plnenia
spotrebitel’ského balenia pouzilo meradlo zodpovedajice prislusnej smernici
za podmienok stanovenych v tejto smernici.

KONTROLY VYKONANE PRISLUSNYMI ORGANMI
V PREVADZKACH TOHO, KTO BAL{ ALEBO DOVAZA, ALEBO
NiM URCENEHO ZASTUPCU.

Preverenie toho, ¢i spotrebitel'ské balenia vyhovuji poziadavkam tejto smer-
nice, sa vykondva prisluSnymi Gradmi clenskych Statov odberom vzoriek
v prevadzke toho, kto bali, alebo ak to nie je mozné, v prevadzke toho,
kto dovaza, alebo nim urceného zastupcu v spolocenstve.

Tato Statisticka kontrola vzoriek sa vykona podla uznanych metod kontroly
kvality. Jej ucinnost ma byt’ porovnatelna s ucinnostou referenénej metody
$pecifikovanej v prilohe II.

Co sa tyka kritérii minimalneho prijatefného obsahu, vzorkovaci plan pouzity
Clenskym §tatom je povazovany za porovnatelny s tym, ktory je odportcany
v prilohe II, ak na osi x sa bod 0,1 kalibra¢nej krivky prvého planu (prav-
depodobnost’ prijatelnosti davky = 0,10) odchyluje o menej ako 15 % od
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prislusného bodu na osi y kalibra¢nej krivky vzorkovacieho planu odporu-
¢aného v prilohe II

Co sa tyka kritérii na vypodet priemeru na zaklade $tandardnej odchylky,
vzorkovaci plan pouzity ¢lenskym Statom je povazovany za porovnatelny
s planom odportcanym v prilohe II, ak sa berie do uvahy kalibracna krivka
Q,—m

z dvoch planov, ktorych os y ("), bod 0,1 na osi y krivky prvého

planu (pravdepodobnost’ prijatenosti davky = 0,10) sa odchyl'uje o mene;j
ako 0,05 od osi x prislusného bodu krivky vzorkovacieho planu odporuca-
ného v prilohe II.

DALSIE KONTROLY VYKONANE OPRAVNENYMI URADMI

Tato smernica nesmie zabranit' Ziadnemu skuSaniu, ktoré moézu vykonat’
opravnené urady clenskych Statov na l'ubovolnej urovni uvadzania na trh,
najmi na udely preverenia toho, Ze spotrebitel'ské balenia spifiaju poziadavky
tejto smernice.

Clanok 15 ods. 2 smernice 71/316/EHS plati s prisluinymi zmenami.

(") m = skuto¢na stredna hodnota davky
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PRILOHA II

Tato priloha stanovuje sposob referencnej metody na Statistické skuSanie davok
spotrebitel'skych baleni s cielom preverenia splnenia poziadaviek ¢lanku 3 smer-
nice a 5. Casti jej prilohy I.

1. POZIADAVKY NA MERANIE SKUTOCNEHO OBSAHU SPOTREBI-
TELSKYCH BALEN(

Skuto¢ny obsah spotrebitel'skych baleni sa moze zistovat priamo prostred-
nictvom vahovych meradiel alebo objemovych meradiel, alebo v pripade
kvapalin nepriamo vazenim spotrebitel'ského balenia vyrobku a meranim
jeho $pecifickej hmotnosti.

Nezavisle od pouzitej metody, chyba merania skutoéného obsahu spotrebi-
tel'ského balenia nesmie byt vidcSia ako jedna pdtina dovolenej zapornej
odchylky menovitého mnozstva spotrebitel'ského balenia.

Sposob stanovenia skuto¢ného obsahu spotrebitel'ského balenia méze byt
predmetom vnutrostatnych zakonov kazdého ¢lenského Statu.

2. POZIAQAVKY NA KONTROLU DAVOK SPOTREBITELSKYCH
BALEN].

Kontrola spotrebitel'skych baleni sa vykonava na zaklade odberu vzoriek
a ma dve Casti:

— kontrola, ktora sa tyka skutocného obsahu kazdého samostatného spotre-
bitel'ského balenia vo vzorke,

— dalsia kontrola sa tyka priemerného skutocného obsahu spotrebitel'skych
baleni vo vzorke.

Davka spotrebitel'skych baleni je vyhovujuca, ak vysledky oboch tychto
kontrol spliiaji kritéria na prijatie.

Pri kazdej z tychto skusok st dva spdsoby odberu vzoriek:

— jeden na nedestrukéné skusSanie, t. j. skuSanie, pri ktorom sa obal nepo-
rusi,

— dalsi na destrukéné skusanie, t. j. sktSanie, pri ktorom sa porusi alebo
otvori obal.

Z ekonomickych a praktickych dovodov sa deStrukéné sktsanie ma obme-
dzit' na absolutne nevyhnutné minimum; je menej ucinné ako nedestrukéné
skuSanie.

Destrukéné skusanie sa ma pouzivat’ len vtedy, ked’ nedestrukéné skusanie je
nepraktické. Plati vSeobecné pravidlo, ze sa nema pouzivat pri davkach
tvorenych menej ako 100 jednotkami.

2.1. Davky spotrebitel’skych baleni.

2.1.1.  Davku tvoria vSetky spotrebitel'ské balenia s rovnakym menovitym
mnozstvom toho istého druhu a z tej istej vyroby, zabalené na tom
istom mieste, urCené na kontrolu. Velkost davky je limitovana
mnozstvami stanovenymi niz§ie.

2.1.2. Ak sa spotrebitel'ské balenia kontroluji na konci baliacej linky,
davka sa rovna najvy$Siemu hodinovému vykonu baliacej linky
bez akéhokol'vek ohraniCenia velkosti davky.

V inych pripadoch sa davka ohraniuje na 10 000.

2.1.3.  Pre davky menSie ako 100 spotrebitel'skych baleni sa v pripade
nedestrukéného skusania podrobuje skuske 100 %.

2.1.4.  Pred vykonanim sksok podla 2.2. a 2.3. sa ndhodnym spdsobom
vyberie dostatoény pocet spotrebitel'skych baleni z davky, aby bolo
mozné vykonat’ skusku vyzadujucu vacsiu vzorku.

Na dalSie skusky sa potrebna vzorka vybera nahodnym sposobom
z prvej vzorky a oznaci sa.

Ukon oznacenia sa vykona pred zacatim meracich tkonov.
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2.2. Kontrola skutoéného obsahu spotrebitel’ského balenia.

odchylky zodpovedajicej prislusnému obsahu od menovitého mnoz-
stva spotrebitel’ského balenia.

Spotrebitel'ské balenia v davke so skutoénym obsahom mensim, ako
je najniz§i pripustny obsah, je nevyhovujice.

2.2.1.  NedesStrukéné skusanie

Nedestrukéné skusanie sa vykona podla dvojitého vzorkovacieho
planu v tabulke uvedenej nizsie:

Prvy pocet spotrebitel'skych baleni na skuSanie sa rovnd poctu
jednotiek v prvej vzorke, uréenych podla planu:

— ak pocet nevyhovujucich jednotiek najdenych v prvej vzorke je
niz§i alebo rovny prvému kritériu na prijatie, davka sa povazuje
za vyhovujucu podla tejto skusky,

— ak pocet nevyhovujicich jednotiek najdenych v prvej vzorke je
rovny alebo vacsi ako prvé kritérium na zamietnutie, davka sa
zamieta,

— ak pocet nevyhovujucich jednotiek najdenych v prvej vzorke je
medzi prvym kritériom na prijatie a prvym kritériom na zamiet-
nutie, podrobi sa skiSke druhd vzorka, pocet jednotiek je urceny
v plane.

Nevyhovujuce jednotky najdené v prvej a druhej vzorke sa scitaju a:
— ak je stcet nevyhovujucich jednotiek nizsi alebo rovny druhému
kritériu na prijatie, davka sa povazuje za vyhovujicu podla tejto

skusky,

— ak je sucet nevyhovujicich jednotick vyssi alebo rovny druhému
kritériu na zamietnutie, divka sa zamieta.

Pocet nevyhovujtcich e . .
spotrebitel'skych baleni Poget jednotick v dévke
Vzorka
Poradové Podet Kumulovany | Podet na Pocet na
¢islo oce pocet prijatie odmietnutie
od 100 do 500 1. 30 30 1 3
2. 30 60 4 5
od 501 do 3200 1. 50 50 2 5
2. 50 100 6 7
od 3201 a viac 1. 80 80 3 7
2. 80 160 8 9

2.2.2.  Destrukcné skusanie

Destrukéné skusanie sa vykona podla jednoduchého vzorkovacieho
planu uvedeného nizSie a moze sa pouzit' len na davky s poctom
jednotiek 100 a vyssie.

Pocet kontrolovanych spotrebitel'skych baleni sa rovna 20,

— ak pocet nevyhovujucich jednotick najdenych vo vzorke je nizsi
alebo rovny kritériu na prijatie, davka sa povazuje za vyhovu-
jacu.

— ak pocet nevyhovujicich jednotiek najdenych vo vzorke je
rovny alebo vicsi ako kritérium na zamietnutie, davka sa

zamieta.
Potet iednotick Pocty na
Pocet jednotiek v davke ocet jednotie
vo vzorke _— . .
prijatie zamietnutie
Bez ohladu na pocet 20 1 2
(= 100)
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2.3.

23.2.1.

23.22.

23.3.1.

23.3.2.

Stanovenie priemerného skuto¢ného obsahu jednotlivych spotre-
bitel’skych baleni podl’a davok

Davka spotrebitel'skych baleni sa povazuje za vyhovujlicu tejto

_ X .
skuske, ak priemernd hodnota X = = skuto¢nych obsahov xi
n

z celkového poctu n spotrebitel'skych baleni jednej vzorky je vysSia
ako hodnota:

Q, - 7 "ty
V tomto vzorci je:
Qn = menovita hmotnost’ spotrebitel'ského balenia,
n = pocet spotrebitel'skych baleni vo vzorke uréenej na tato
skasku,
s = odhad smerodajnej odchylky skuto¢nych obsahov davky,
tiq = faktor neurCitosti Studentovho kritéria, zavisly od

stupfiov volnosti v =n - 1 a od faktora pravdepodob-
nosti (1-a) = 0,995.

Symbolom xi sa oznacuje vysledok merania skutoéného obsahu i-
tého kusu vzorky z celkového poctu n, tak sa ziska:

priemerna hodnota skuto¢ného obsahu vzorky pomocou rovnice

odhad smerodajnej odchylky s sa vypocita pomocou tychto hodnot:

i=n
— suma $tvorcov jednotlivych merani: (xi)2

i=1

— $tvorec sumy jednotlivych merani: (

1 i=n 2
a potom 7( > xi)
n

i=1

i=n 1 /i=n 2
— korigovany stcet: SC =3 (xi)2 — 7( » Xi)

i=1

— odhad koeficientu variability: v = S—Cl
n—

odhad smerodajnej odchylky: s = /v
Prijatie alebo zamietnutie davky spotrebitel'skych baleni na zaklade
stanovenia priemernej hodnoty:

Pocty pre nedestrukéné skusanie

L . Pocty pre
Pocet jednotieck v davke Pocet jednotick
vo vzorke . . .
prijatie zamietnutie
od 100 do 500 vratane 30 X =>Q, —0,503s X <Q,—0,503s
> 500 50 Xx=>Q, —0,379s X <Q,—0,379s
Pocty pre destrukéné skusSanie
Poget iednotiek Pocty pre
Pocet jednotiek v davke ocet jednotie
vo vzorke _— . .
prijatie zamietnutie
bez ohladu na pocet (> 20 X 2Q, —0,640s X <Q, —0,640s
100)
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